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À LA CARTE



DNEVNA KREM JUHA OD POVRĆA
DAILY CREAM OF VEGETABLE SOUP

DNEVNA BISTRA JUHA
DAILY CLEAR SOUP
(Rezanci, povrće i lešo meso / Noodles with vegetables and boiled meat)

BRUSKETE S DIMLJENIM LOSOSOM
BRUSCHETTA WITH SMOKED SALMON

DASKICA FOTIĆ (ZA 2 OSOBE)
FOTIĆ PLATTER (FOR 2 PEOPLE)
(Salama od crne slavonske svinje, Dalmatinski pršut, kulenova seka, 
Taborgradski sir, masline, slatki feferoni, sušena rajčica / 
Salami from Black Slavonian pig, Dalmatian prosciutto, kulenova seka (spicy sausage), 
Taborgrad cheese, olives, sweet peppers, sun-dried tomatoes)

PILEĆA PAŠTETA
CHICKEN PÂTÉ
(Džem od luka, topli kruščići / Caramelized onion jam, warm bread rolls)

TATARSKI BIFTEK
STEAK TARTARE
(Maslac, tostirani kruh / Butter, warm bread)



SEZONSKE SALATE (RAZNE)
SEASONAL SALADS (ASSORTED)

SALATA S GOVEĐIM FILEOM
BEEF FILLET SALAD

SALATA S PILEĆIM FILEOM
CHICKEN FILLET SALAD

RIŽOTO S TELETINOM I ŠUMSKIM GLJIVAMA
RISOTTO WITH VEAL AND WILD MUSHROOMS

CRNI RIŽOTO OD SIPE
BLACK CUTTLEFISH RISOTTO

TAGLIATELLE S KOZICAMA I DIMLJENIM LOSOSOM
TAGLIATELLE WITH SHRIMP AND SMOKED SALMON

PLJUKANCI S PRŠUTOM I RIKOLOM
PLJUKANCI WITH PROSCIUTTO AND ARUGULA

PLJUKANCI S TARTUFIMA
PLJUKANCI WITH TRUFFLES



MARINIRANI TELEĆI FICLEKI
MARINATED VEAL STRIPS
(Povrće na žaru / Grilled vegetables)

TELEĆA PLJESKAVICA
VEAL BURGER STEAK
(Povrće na žaru i krumpirići / Grilled vegetables and crispy potatoes)

PILEĆI FILE NA ŽARU S RIŽOTOM OD ŠAFRANA I TIKVICA 
GRILLED CHICKEN FILLET WITH SAFFRON AND ZUCCHINI RISOTTO

PILEĆI MEDALJONI 
CHICKEN MEDALLIONS
(Umak od pršuta i kadulje s njokima / Prosciutto and sage sauce with gnocchi)

MEDALJONI LUNGIĆA
PORK TENDERLOIN MEDALLIONS
(Umak od šumskih gljiva s kroketima / Wild mushroom sauce with croquettes)

ZAGREBAČKI ODREZAK SA PRILOGOM 
ZAGREB SCHNITZEL
(Teleće meso, šunka, sir, tartar umak / Veal, ham, cheese, tartar sauce)

LADY STEAK 200 G.

RIB-EYE STEAK 350 G.

BEEFSTEAK 300 G.



GULAŠ OD HOBOTNICE SA ZAPEČENOM PALENTOM
OCTOPUS GOULASH WITH BAKED POLENTA

FILE ORADE NA ŽARU S JULIENNE POVRĆEM
GRILLED SEA BREAM FILLET WITH JULIENNE VEGETABLES

UMAK OD GRANA PADANA
GRANA PADANO SAUCE

UMAK OD PRŠUTA I KADULJE
PROSCIUTTO AND SAGE SAUCE

UMAK OD ZELENOG PAPRA 
GREEN PEPPER SAUCE

UMAK OD ŠUMSKIH GLJIVA 
WILD MUSHROOM SAUCE

TAGLIATELLE U KREMI OD GRANA PADANA 
TAGLIATELLE IN GRANA PADANO CREAM

RIŽOTO SA ŠAFRANOM, TIKVICOM I SUŠENOM RAJČICOM
RISOTTO WITH SAFFRON, ZUCCHINI AND DRIED TOMATOES

PLJUKANCI
ISTRIAN PASTA
(Šalša, mozzarella i bosiljak / Tomato sauce, mozzarella and basil)



POVRĆE NA ŽARU
GRILLED VEGETABLES

DNEVNI IZBOR DESERATA
DAILY DESSERT SELECTION

DOMAĆE ŠTRUDLE
HOMEMADE STRUDEL

PORCIJA DOMAĆEG KRUHA
PORTION OF HOMEMADE BREAD

NJOKI
GNOCCHI

KROKETI 
CROQUETTES

RIŽA
RICE

KRUMPIRIĆI
FRIES



HVALA NA POSJETI!

Ukoliko niste dobili račun, niste dužni platiti.
Zabranjeno je usluživanje i konzumacija alkoholnih pića i 
duhanskih proizvoda osobama mlađim od 18 godina.

PDV i usluga uračunati su u cijenu.


